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1. Hyvä asiakkaamme
Olemme iloisia päätöksestäsi hankkia Possio GRETA GSM Fax & tulostin. Toivomme, että 
pystyt tehokkaasti hyödyntämään uutta laitettasi liiketoimissasi.

Ennen käyttöä perehdy hyvin laitteen mukana toimitettuihin takuuohjeisiin ja käyttöä 
koskeviin ehtoihin. Säilytä tämä käyttöohje myöhempää tarvetta varten.

Tämä käyttöohje on saatavana Internetistä osoitteesta www.possio.com, josta löydät 
myös vinkkejä laitteesi käyttämiseksi mahdollisimman tehokkaasti. Possio pidättää 
oikeuden tehdä käyttöohjeeseen painovirheiden, esitetyissä tiedoissa esiintyvien 
epätarkkuuksien tai ohjelma- ja/tai laitemuutosten edellyttämiä muutoksia ja parannuksia 
milloin tahansa ennalta ilmoittamatta. Kaikki muutokset ja tarkistukset sisällytetään myös 
tämän käyttöohjeen uusien painosten Internet-versioon, joka löytyy osoitteesta www.
possio.com. 

Rekisteröi tuotteesi osoitteessa  www.possio.com/register saadaksesi tuotepäivitykset ja 
uutiset Possiolta.
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2. Lue ensimmäiseksi
•  Laitteen välttämiseksi vahingolliselta käytöltä kuljetuksen aikana GRETA  
 on tehdasasetuksena laitettu ajoneuvotilaan. GRETA ei käynnisty   
 ellei laturia ole kytketty. Ole hyvä ja lue  8.2 virta tilat, kuinka otat  
 tämän toiminnon pois päältä.

• GRETAssa on sisäänrakennettu akku joka voi olla tyhjä laitteen   
 saapuessa. Tämän takia ennen käyttöä olisi suositeltavaa ladata GRETA  
 GSM Fax & Printer laitetta vähintään 16 tunnin ajan. 

• Akun räjähtämiseen liittyy riski jos se korvataan vääräntyyppisellä akulla.  
 Käytä aina Possion alkuperäistä akkua!

• SIM korttia asetettaessa varmista aina että GRETAn virta on pois päältä  
 ja että SIM on oikein asetettu. Vastaanottaaksesi faxeja tarvitaan GSM  
 fax numero. Ole hyvä ja ota yhteyttä matkapuhelinoperaattoriisi   
 saadaksesi lisätietoja.

• Tuotteen takuu lakkaa jos sitä yritetään Itse avata tai takuusinetti on  
 rikki tai vahingoittunut.

Räjähdysalttiit alueet
Missä tahansa alueella missä on räjähdyksen vaara tai helposti syttyviä 
materiaaleja, GRETA pitäisi olla sammutettuna ja käyttäjän tulisi totella 
kaikkia kieltomerkkejä ja ohjeita. Kipinät tällaisilla alueilla voivat aiheuttaa 
räjähdyksen tai tulipalon aiheuttaen ruumiinvamman tai jopa kuoleman. 
Käyttäjiä neuvotaan olemaan käyttämättä laitetta tankkauspisteillä, kuten 
huolto- ja bensa-asemilla. Käyttäjiä muistutetaan tarkistamaan mahdolliset 
radiolaitteiston käyttökiellot bensiinivarikoilla, kemiallisilla tehtailla tai 
työmailla missä räjäytystyöt ovat menossa. Alueet joilla on potentiaalinen 
räjähdysvaara ovat yleensä mutta eivät aina selkeästi merkitty. Tällaisia 
ovat mm. bensiinin ja kemikaalien kuljetukset tai niiden säilytystilat, tilat 
veneiden kannen alla ja alueet missä ilmassa on kemikaaleja tai hiukkasia 
kuten pölyä tai metallipölyä.

 

3. Tärkeät turvallisuusohjeet
Käyttäessäsi GRETAa, on alapuolella mainitut turvallisuusohjeet otettava 
huomioon välttääksesi mahdolliset vastuut ja lailliset seuraamukset sekä 
vahingot.

Sähköturvallisuus
Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan laitetoimittajan 
latureiden kanssa. Muiden latauslaitteiden käyttö voi olla vaarallista ja 
voi aiheuttaa vahinkoa laitteeseen. Kaikkien ei Possion valmistamien 
tarvikkeiden käyttö lakkauttaa tuotteelle luvatun takuun. 

Turvallisuus lentokoneissa
Mahdollisen häiriön aiheuttamiseksi lentokoneen navikointijärjestelmään tai 
yhteysverkkoon on laitteen käyttö kielletty lentokoneissa melkein kaikissa 
maissa ( laitetta voidaan kuitenkin käyttää lentotilassa / flightmode).

Käyttöympäristö
Älä käytä laitetta kaasu tai tankkauspisteillä. Laitteen käyttö on myös 
kielletty bensiinvarastointirakennuksissa, kemikaalitehtailla ja kohteissa 
jotka sisältävät räjähteitä.

Ympäristön turvallisuus
Älä käytä tätä tuotetta bensiinivarikoilla, kemiallisilla tehtailla tai työmailla 
missä räjäytystyöt ovat menossa , tai potentiaalisesti räjähdysherkillä alueilla 
kuten bensiinin ja kemikaalien kuljetukset tai niiden säilytystilat, tilat 
veneiden kannen alla ja alueet missä ilmassa on kemikaaleja tai hiukkasia 
kuten pölyä tai metallipölyä. Kipinät tällaisilla alueilla voivat aiheuttaa 
räjähdyksen tai tulipalon aiheuttaen ruumiinvamman tai jopa kuoleman.

Tieturvallisuus
Liikkeessä olevassa ajoneuvossa kuljettaja ei saa käyttää puhelin ja fax 
palveluita käsilaitteella ellei kyse ole hätätilanteesta., joissain maissa 
laitteiden käyttö on sallittu käyttäen hands-freetä.

Häiriöt lääkintälaitteistojen toimintoihin
Tämä laite voi aiheuttaa lääkintälaitteistojen vajaatoiminnan. Laitteen käyttö 
on kielletty useimmissa sairaaloissa ja lääkintäklikoilla.

Ionisoimaton säteily
Tätä tuotetta suositellaan käytettäväksi vain normaalissa olosuhteissa. 
Näin varmistetaan säteilemätön, turvallinen ja häiriötön toiminta. Kuten 
muissakin mobiiliradiolähetinyksiköissä, käyttäjiä on neuvottu että laitteen 
hyvän toimivuuden ja henkilön turvallisuuden takia on suositeltavaa ettei 
mikään ihmiskehon osa ole liian lähellä laitteen antennia toiminnan aikana.



6

GRETA KÄYTTÄJÄN OPASPOSSIO

SU
O

M
I

7

POSSIO

SU
O

M
I

GRETA KÄYTTÄJÄN OPAS

4. Tekijänoikeus

© Possio AB. Tämä käyttöohje sisältää tekijänoikeudella suojattua materiaalia. Kaikki 
oikeudet pidätetään. POSSIO on Possio AB:n rekisteröity tuotemerkki.
Tämän käyttöohjeen osittainenkin kopiointi, valokopiointi, jälkipainatus, kääntäminen tai 
muuntaminen elektroniseen tai koneellisesti luettavissa olevaan muotoon on ilman Possion 
lupaa kielletty.

Possio AB
P.O. Box 1236
SE-164 28 Kista
Sweden

Ensimmäinen painos, lokakuu 2007
QRPM 00210/01
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5. Yleistiedot & pikaopas

5.1 Tutustu GRETAan

Näyttö

Paperisäiliö

Paperin tulostus

Näppäimistö

Skannerin syöttö

Kuulokkeen liitin SIM-kortin pidike

USB-liitin VirtaliitinSulake

Skannerin ulostulo

5.2 Pakkauksen sisältö
• GRETA GSM Faxi & tulostin
• Antenni
• USB-kaapeli
• 110-240V AC virta-adapteri
• Kuuloke
• CD
• Käyttöohje
• Käyttölisenssi & takuutietokortti
• Rekisteröintikortti

5.3 Antennin liittäminen

Liitä mukana tuleva antenni GRETAan 
kuten neuvotaan. Jos käytät 
antenniliitintä varmista, että liität 
siihen myös ulkoisen antennin.

HUOM: GRETAssa ei ole 
sisäänrakennettua antennia ja siksi 
siihen tulee liittää pakkauksessa oleva 
antenni tai ulkoinen antenni käyttäen 
ulkoisen antennin liitintä (lisätarvike).

5.4 SIM-kortin asennus
• Varmista, että GRETA on kytketty 
pois päältä ennen kuin asennat SIM-
kortin. Jotta voisit vastaanottaa faxeja 
tulee sinulla olla käytössä operaattorisi 
tarjoama fax- ja datapalvelu. Tällöin 
sinulla on erillinen puhelinnumero 
faxeja varten. Tarkempia tietoja saat 
operaattoriltasi.

• Jos GRETA tarvitsee SIM-korttisi PIN-
koodia, näytöllä näkyy  “Enter PIN?”. 
Näppäile koodi ja vahvista painamalla 

.

• GRETA kytkeytyy nyt verkkoon ja 
voit alkaa käyttää sitä.
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5.12 Paperin vaihtaminen

1. Irroita paperikotelon            
kansi.

2. Siirrä muoviset pyörät 
uuteen paperirullaan.

3. Varmista että paperi on 
suorassa.

                      

4. Aseta paperi telineeseen ja pidä paperin 
syöttö painettuna  pohjaan.

5. Nosta metalliset klipsit säätääksesi ja 
suoristaaksesi paperin. Vedä paperi ylös ja aseta 
kansi paikoilleen.

5.5 GRETAn lataaminen

Käyttääksesi GRETAa ilman laturia tulee laitteen 
olla täyteen ladattu. Lataus saattaa kestää jopa 16 
tuntia. Lataustason saavutettua 93% tai enemmän 
näkyy LCD-näytöllä ilmoitus “Battery charged” (Akku 
ladattu).

5.6 Kytkeminen päälle ja pois
Kytkeäksesi GRETAn päälle paina ja pidä painettuna . 

Kytkeäksesi GRETAn pois päältä paina ja pidä painettuna .

5.7 Puhelun soittaminen
Ennen soittoa varmista, että kuuloke on kytketty. Tee numerovalinta käyttäen 
numeronäppäimistöä ja paina .

HUOM: Jos laitteen muistissa on tallennettu asiakirja, soitettavasta puhelusta tulee 
faxin lähetys.

5.8 Puhelun vastaanottaminen
Saapuvaan puheluun vastataksesi paina . Käytä sitten kuuloketta 
keskustellaksesi.

5.9 Faxin lähettäminen
Skannaa ensin sivut jotka haluat lähettää. Sen jälkeen valitse vastaanottajan numero ja 
paina .

5.10 Faxin vastaanottaminen
Kaikki saapuvat faksit tulostetaan automaattisesti.

5.11 Tekstiviestin vastaanottaminen
GRETA automaattisesti tulostaa kaikki saapuvat tekstiviestit.
HUOM: Lisätietoja GRETAn toiminnoista löydät kohdasta Luku 6: Käyttö.
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6. Käyttö
6.1 Menu tiivistelmä

Phonebook / Puhelinmuistio Messages / Viestit Functions / Toiminnot
Contacts / Kontaktit Inbox / Saapuneet Copy / Kopioi 

Add Contact / Lisää kontakti
Delete  All Messages / Poista 
kaikki viestit

Forward feed scanner / 
Paperin syöttö

Edit Contact  / Muokkaa 
kontakteja

Print all SMS / Tulosta kaikki 
tekstiviestit

Print settings / Tulosta 
asetukset

Print list of all contacts / 
Tulosta kaikki kontaktit

SIM Memory / SIM muisti
Print activity report / 
Tulosta toimintaraportti

Memory status / Muistin 
status

Print Menu tree / Tulosta 
Menuvalikko

Setup / Asetukset Advanced Setup / Edistyneet asetukset

Resolution / Resoluutio
Power-down time / 
Virrankatkaisuaika

Date & Time / Päiväys & Aika Power modes / Virtatilat

Volume / Äänen voimakkuus Security / Turvallisuus

Fax header / Ylätunniste Call diverts / PuheluIden siirto

Print out modes / Tulostus 
tilat

Network settings / Verkko 
asetukset

Language settings / Kieli 
asetukset

6.2 Navigation

Button/Näppäin Description/Kuvaus Button/Näppäin Description/Kuvaus

Print menu tree/Tulosta Menu valikko Stop, Cancel/Peruuta, No/Ei

Phonebook/Puhelin luettelo Copy/Kopioi, Print/Tulosta

- 0-9 or/taI letters/kIrjaimet 
Keylock on/off/Näppäinlukko
on/off

Paper feed forward/paperin syöttö, 
Scroll menu/selaa menua, Capitalise 
letters/Isot kIrjaImet

Paper feed backwards/
Paperinsyöttö taaksenpäin, 
space bar/Välilyönti

Delete/Poista, Erase letters /Pyyhi
kirjaimet, One menu up/yksi valikko
ylöspäin

Backlight on/taustavalaistus 
päälle, 15 seconds/15 sekunttia

Start/Status, Enter/Hyväksy,
Yes/Kyllä

6.3. Puhelinmuistio (Phonebook)
Kaikki yhteystietosi on listattu puhelinmuistiossa. Voit käyttää puhelinmuistiota etsiäksesi, 
muokataksesi, poistaaksesi ja tulostaaksesi yhteystietoja ja jopa tarkistaaksesi SIM-kortilla 
olevan vapaan tilan.

6.3.1 Yhteystiedot (Contacts)
Yhteystiedot listataan niiden SIM-kortilla olevan järjestyksen mukaan. Näytöllä 
esitetään yhteystiedon nimi, puhelinnumero ja  SIM/pikavalintanumero. Jos haluat 
tulostaa näytöllä olevan yhteystiedon paina . Jos haluat poistaa näytöllä olevan 
yhteystiedon niin paina  ja seuraa näytöllä näkyviä ohjeita.

 HUOM: Jos haluat liittää (key 1) vastaajan numeroosi, poista ensin järjestyksessä  
 ensimmäinen yhteystieto ja lisää siihen vastaajan numerosi. Katso tarkemmin  
 kohdasta 6.3.2 Lisää yhteystieto.

6.3.2 Lisää yhteystieto (Add Contact)
Lisätäksesi uuden yhteystieton siirry Add contact -valikkoon. Kirjoita uuden 
yhteystiedon nimi ja varmista se painamalla . Kirjoita sitten uusi 
puhelinnumero ja varmista se painamalla . Uusi yhteystieto on nyt 
tallennettu SIM-kortille.

6.3.3 Muokkaa yhteystietoa (Edit Contact)
Muokataksesi yhteystietoa siirry Edit contact -valikkoon. Hae esille yhteystieto 
jota haluat muokata ja paina . Valitse  poistaaksesi merkkejä ja lisää 
merkkejä painamalla niitä vastaavia näppäimiä. Paina  hyväksyäksesi tehdyt 
muutokset. Nyt voit muokata puhelin- tai faksinumeroa. Tallenna kaikki muutokset 
painamalla . 

6.3.4 Tulosta yhteystietolista (Print list of all contacts)
Tulostaaksesi listan kaikista yhteystiedoista siirry Print all contacts -valikkoon. 
Yhteystietolista sisältää SIM-järjestysnumeron, yhteystiedon nimen ja puhelin- tai 
faksinumeron. 

VIHJE: SIM-järjestysnumeroa voi käyttää myös pikavalintaan.  Valitse SIM-
järjestysnumero, paina sen jälkeen  ja valittuun numeroon soitetaan.

6.3.5 Muistin tila (Memory status)
GRETA osaa näyttää käytössä olevien yhteystietojen yhteismäärän. Useimmillie 
nykyisille SIM-korteille mahtuu 200 yhteystietoa. Tämä määrä riippuu kuitenkin SIM-
kortin tyypistä. Lisätietoja saat operaattoriltasi.
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6.4 Viestit (Messages)

6.4.1  Saapuneet viestit (Inbox)
Kaikki saapuneet tekstiviestit tallentuvat  Saapuneisiin viesteihin (Inbox). Viestit esitetään 
kronologisessa järjestyksessä ja lukemattomat viestit ovat aina ensimmäisinä. Lukeaksesi 
viestin selaa viestilistaa painamalla  ja  viestiin ja paina . Viesti näkyy 
sen jälkeen näytöllä. Tulosta viesti painamalla  tai poista se painamalla .

6.4.2  Poista kaikki viestit (Delete all messages)
Tämä toiminto poistaa kaikki vastaanotetut viestit ja tyhjentää Saapuneet viestit -
kansion. Joudut varmistamaan toiminnon painamalla .  
Painamalla  voit peruuttaa toiminnon.

6.4.3 Tulosta kaikki tekstiviestit (Print all SMS)
Tulostaaksesi kaikki tekstiviestit siirry Print all SMS -valikkoon ja paina 
. Kaikki tekstiviestit tulostetaan kronologisessa järjestyksessä sisältäen myös viestin 
lähettäjän numerotiedon.

6.4.4 SIM-muistin tila (SIM Memory)
GRETA pystyy näyttämään kuinka paljon SIM-kortin muistista on käytössä. Useimmille 
nykyisille SIM-korteille mahtuu 25 viestiä. Tämä määrä riippuu kuitenkin SIM-kortin 
tyypistä. Lisätietoa saat operaattoriltasi.

6.5 Toiminnot (Functions)

6.5.1 Kopioi (Copy)
Jos laitteen muistissa on skannattuja asiakirjoja voit painaa  ja asiakirjasta tehdään 
kopio. Tätä näppäintä käytetään myös tulostamaan yhteystiedot tai tekstiviestit, kun 
sitä painetaan vastaavassa alavalikossa.

HUOM: Asiakirjan kopioinnin jälkeen ko. asiakirja säilyy GRETAn muistissa. Sinun 
täytyy poistaa asiakirja jos haluat soittaa äänipuhelun tai vastaanottaa puheluja/
fakseja. 

6.5.2 Paperi eteenpäin (Forward feed scanner) 
Jos skannattu paperi juuttuu skanneriin voit tällä näppäimellä pyörittää skannerin 
telaa eteenpäin. 

HUOM: Tämä toiminto vaatii, että faksissa on virta päällä eikä sitä voida käyttää, 
jos akku on tyhjä tai GRETAa ei ole kytketty verkkovirtaan.

6.5.3 Tulosta asetukset (Print settings)
Tulostaa kaikki GRETAn senhetkiset asetukset.

6.5.4 Tulosta tapahtumat  
(Print activity report)
Tulostaa tapahtumaraportin 10 viimeisestä 
tapahtumasta sisältäen kellonajan, 
päivämäärän, puhelinnumeron, siirtotiedot, 
sivujen lukumäärän ja soiton keston.

6.5.5 Tulosta toimintovalikko (Print Menu tree)
Tulostaa valikkolistan kaikista käytettävissä olevista toiminnoista. Sisältää 
valikkonumerot helppoa pikakäyttöä varten.

VIHJE 1: Oikotienä toimintoon paina Menu, sitten toiminnon numero ja Start. 
Esimerkki: lisätäksesi kontaktin paina    .

VIHJE 2: Paina  3 sekunnin ajan tulostaaksesi valikkopuun.
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7. Asetukset (Setup)

7.1 Tarkkuus (Resolution)
Määrittelee skannerin tarkkuuden. Oletusarvo on standard (normaali).

• Standard (normaali)
• Fine (hieno)

7.2 Päivämäärä & aika (Date & Time)
Asettaa päivämäärän ja kellonajan jotka näkyvät näytöllä ja tulosteissa. Päivämäärä on asetettava 
kokonaisuudessaan ja näytetään muodossa PVM/KK/VUOSI. Kellonaika näytetään 24 tunnin 
mukaisesti.

7.3 Äänenvoimakkuus (Volume)
Asetttaa kaiuttimen äänenvoimakkuuden. Oletusarvo on medium (keskitaso).

• Off (pois päältä)
• Low (matala)
• Medium (keskitaso)
• High (korkea)

7.4 Ylätunniste (Fax header)
Asettaa faksisivun ylälaidassa näkyvän nimen ja numeron. Kirjoita ensin nimi ja sen jälkeen 
numero. 

HUOM: Jos nimi ja numero on syötetty, ne näkyvät aina lähetetyissä fakseissa.

7.5 Tulostusvaihtoehdot (Print out modes)
GRETA voidaan asettaa näyttämään tietoja pelkästään näytöllään (faksit tulostetaan kuitenkin aina 
automaattisesti.

7.5.1 Numeron näyttö (Number presentation)
Saapuvien puheluiden numeronäyttö pelkästään näytöllä tai niiden tulostus. Oletusasetus on 
off ja numero näkyy ainoastaan näytöllä.

• Off (vain näytöllä)
• On (tulostus)

HUOM: Vastaamattomat puhelut tulostetaan riippumatta numeronnäyttöasetuksen 
tilasta.

7.5.2 Soiton kesto (Call duration)
Soiton keston näyttö pelkästään ruudulla tai sen tulostus.. Oletusasetus on off ja 
soiton kesto näkyy ainoastaan näytöllä.

• Off (vain näytöllä)
• On (tulostus)

7.5.3 Tekstiviesti (SMS)
Saapuneen tekstiviestin näyttö pelkästään näytöllä tai sen tulostus. Oletusasetus on 
ON ja kaikki saapuvat tekstiviestit tulostetaan automaattisesti.

• Off (ei tulosteta)
• On (tulostetaan)

7.5.4 Aktivoi kaikki (Activate all)
Aktivoi tulostustilan. Numero, soiton kesto ja tekstiviestit tulostetaan.

7.5.5 Kaikki pois päältä (Deactivate all)
Tulostustila pois päältä. Numeroa, soiton kestoa ja tekstiviestejä ei tulosteta vaan ne 
näytetään AINOASTAAN näytöllä.

7.6 Kieliasetukset (Language settings)
Valitsee käytettävän kielen. Oletusasetus on englanti.

• English (englanti)
• German (saksa)
• French (ranska)
• Spanish (espanja)
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8. Edistyneet asetukset (Advanced setup)

8.1 Virran katkaisuaika (Power-down time)
Asettaa viimeisimmän toiminnon jälkeisen virran katkaisuajan. Oletusasetus on 600 
minuuttia ja maksimi on 999 minuuttia. Ajoneuvotilassa GRETA katkaisee virran määritetyn 
ajan jälkeen, kun ajoneuvo on sammutettu. 

HUOM: Tämä toiminto ei ole käytössä, jos laitteeseen on kytketty laturi. 
Huomioi, että jos virran katkaisuaika on asetettu maksimiin, se voi aiheuttaa 
ajoneuvosi akun tyhjentymisen.

8.2 Virtatilat (Power modes)
Virtatila-asetuksilla voidaan GRETA käynnistää/sammuttaa tiettyjen kriteereiden 
perusteella.  Asettaa GRETAn käyttämät virtatilat.

8.2.1 Kaikki pois päältä (Deactivates all)
Kaikki virtatilat pois päältä. GRETA voidaan käynnistää ja sammuttaa käyttäen 

 ja .

8.2.2 Ajoneuvotila (Vehicle mode)
GRETA voidaan käynnistää vain, jos se on liitetty laturiin. Tämä toiminto on 
oletusasetus ja sillä estetään GRETAN käynnistäminen vahingossa kuljetuksen 
aikana. Toimintoa voidaan käyttää ajoneuvoissa joissa laturi on kytketty ajoneuvon 
sähköjärjestelmään. GRETA käynnistyy automaattisesti, kun ajoneuvo käynnistetään.

• On (päällä)
• Off (pois päältä)

8.2.3 Matkustustila (Flight mode)
GRETAn GSM-moduli voidaan sulkea ympäristöissä, joissa radiotaajuuksia 
hyödyntävien laitteiden käyttö on kielletty. Kaikkia toimintoja, jotka eivät tarvitse 
GSM-ominaisuuksia, voidaan silti käyttää.

• On (päällä)
• Off (pois päältä)

• Hätäpuhelut eivät toimi, kun GRETA on matkustustilassa koska GSM-moduli  
   on suljettu!
• GSM-toiminnot eivät toimi matkustustilassa
• Matkustustila tulee asettaa päälle ennen siirtymistä alueelle, jossa        
   radiotaajuuksia hyödyntävien laitteiden käyttö on kielletty.

8.3 Turvallisuus (Security)

8.3.1 Näppäinlukko (Key lock)
Näppäinten tahattoman käytön estämiseksi GRETAan voidaan asettaa automaattinen 
näppäinlukitus. Paina  ja seuraa näytöllä näkyviä ohjeita. Poistaaksesi lukitus paina 

 uudelleen ja seuraa näytöllä näkyviä ohjeita. 

• On (automaattinen näppäinlukitus 15 sekunnin kuluttua)
• Off (oletusasetus, ei lukitusta)

8.3.2 PIN-kysely (PIN request)
Useimmissa SIM-korteissa on PIN-koodin kysely päällä oletusasetuksena. Jos haluat 
sen GRETASSA pois päältä voit tehdä sen tällä asetuksella.

• On (päällä, oletusasetus)
• Off (pois päältä)

8.4 Soitonsiirrot (Call diverts)
Asettaa soitonsiirron haluamaasi numeroon ääni-, faksi- ja datapuheluille.

8.4.1 Peru kaikki siirrot (Cancel all diverts)
Kaikki soitonsiirrot perutaan. Tämä on oletusasetus.

8.4.2 Siirrä äänipuhelut (Divert voice calls)
Saapuvat äänipuhelut siirretään.

• Siirrä kaikki puhelut / Divert all calls. Kaikki äänipuhelut siirretään käyttäjän 
määrittelemään puhelinnumeroon.

• Siirrä, jos numero varattu /  Divert if busy. Kaikki äänipuhelut siirretään 
käyttäjän määrittelemään puhelinnumeroon kun puhelin on varattu.

• Siirrä, jos puheluun ei vastata / Divert if not answered. Kaikki äänipuhelut 
siirretään käyttäjän määrittelemään puhelinnumeroon kun puheluun ei vastata.

• Siirtoviive / Divert delay. Kaikki äänipuhelut siirretään käyttäjän 
määrittelemään puhelinnumeroon kun puheluun ei vastata X sekunnin kuluessa.

 HUOM: Siirtoviive toimii vain jos “siirrä jos puheluun ei vastata” on aktivoituna.

8.4.3 Siirrä faxit (Divert fax calls)
Kaikki tulevat fax-puhelut siirretään käyttäjän määrittelemään fax-numeroon.

8.4.4 Siirrä datapuhelut (Divert data calls)
Kaikki tulevat datapuhelut siirretään käyttäjän määrittelemään datapuheluliittymään.

8.4.5 Tulosta kaikki siirtoasetukset (Print all divert settings)
Tulostaa kaikki siirtoasetukset
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8.5 Verkkoasetukset (Network settings)

8.5.1 Näytä verkot (Show networks)
Näyttää luettelon kaikista tarjolla olevista verkoista.

8.5.2 Valitse verkko (Select network)
Roaming-käytössä voit valita operaattorin listasta, joka esitetään kohdassa Show 
networks. Numero 0 aktivoi automaattisen roamingin (GRETA valitsee operaattorin). 
Automaattinen roaming on oletusasetuksena.

9. GRETA Manager ja ajurit
GRETAa voidaan käyttää tulostimena ja skannerina, jos se on kytketty USB-
kaapelilla Windows 2000 tai XP-käyttöjärjestelmällä varustettuun tietokoneeseen. 
Käyttöä varten on asennettava GRETA Manager -ohjelmisto ja ajurit, jotka löytyvät 
mukana tulleelta CD-ROM-levyltä. 

Käynnistä GRETA ja kytke USB-kaapeli tietokoneeseen. Windows tunnistaa uuden 
laitteen automaattisesti. Laita Possio GRETA asennus-CD CD-asemaan ja seuraa 
näytöllä näkyviä ohjeita.

Tarkemmat asennusohjeet kuvaruutukaappauksineen löydät PDF-tiedostona 
mukana seuraavalta CD:ltä.

9.1 GRETA-ajurin asennus
1. Kun GRETA on liitetty tietokoneeseen, Windows löytää automaattisesti 
uuden laitteen. Seuraa ruudulla näkyviä ohjeita asentaaksesi USB-ajurit.

2. Laita GRETA asennus-CD CD-ROM- tai DVD-asemaasi.
Kun uusi laite on löytynyt, valitse Install the software automatically 
(Recommended) ja klikkaa [Next >].

3. Seuraavaksi saat ilmoituksen, että ajuri ei ole XP-sertifioitu. Älä välitä 
ilmoituksesta vaan klikkaa [Continue Anyway].

4. Kun asennus on valmis, klikkaa [Finish] valmistellaksesi asennuksen 
ensimmäisen vaiheen.

5. Windows löytää tämän jälkeen taas uuden laitteen.

6. Toista kohdat 3 ja 4

7. Nyt uusi laitteesi on asennettu ja valmis käyttöön. 



22

GRETA KÄYTTÄJÄN OPASPOSSIO

SU
O

M
I

23

POSSIO

SU
O

M
I

GRETA KÄYTTÄJÄN OPAS

9.2 GRETA Manager installation
1. In order to use GRETA as printer & scanner the GRETA Manager will have to be 
installed.

2. Insert the GRETA installation CD and the setup should start automatically. If it does 
not go to D:\ (where D: is your CD/DVD drive) and double click D:\ SETUP\GRETA\
setup.exe and follow the on screen instructions.

3. Select a language from the list and click [Next >] to start installation.

4. The installation preparation has been completed. Click the [Next >] button to start 
installation.

5. Read the End-User License Agreement (EULA) and click [YES>] to accept it.

6. Click [Finish] to complete the process. GRETA is now ready to be used for printing 
and scanning.

9.2 GRETA Managerin asennus
1. Käyttääksesi GRETAa tulostimena ja skannerina tulee GRETA Managerin olla 
asennettu.

2. Laita GRETA asennus-CD asemaan ja asennuksen tulisi alkaa automaattisesti. Jos 
niin ei tapahdu, siirry D-asemalle (D-aseman ollessa CD/DVD-asemasi) ja kaksoisklikkaa 
tiedostoa D:\ SETUP\GRETA\setup.exe ja noudata näytöllä esitettäviä ohjeita.

3. Valitse luettelosta käytettävä kieli ja klikkaa [Next >] aloittaaksesi asennus.

4. Asennus on valmis. Klikkaa [Next >] aloittaaksesi asennus.

5. Lue Loppukäyttäjäsopimus (EULA) ja klikkaa [YES>] hyväksyäksesi se.

6. Klikkaa [Finish] viimeistelläksesi asennustoimenpiteet. GRETA on nyt valmis 
tulostukseen ja skannaukseen.

10. GRETA Managerin käynnistys
GRETA Managerin pikalinkki on tietokoneesi työpöydällä. GRETA Managerilla voit tallentaa 
GRETAlla skannatut asiakirjat tietokoneellesi ja tulosta tietokoneellasi olevia tiedostoja 
GRETAN kautta.

10.1 GRETA Managerin käyttö
1. Klikkaa GET SCAN FILES hakeaksesi skannatut asiakirjat GRETAsta.

2. Klikkaa [File] ja [Save] tallentaaksesi skannatut asiakirjat tietokoneellesi jpg -
tiedostoiksi.

3. Klikkaa [Edit] ja [Delete] poistaaksesi tallennetut asiakirjat tietokoneeltasi.

4. Klikkaa [View] ja [View PC File] tarkistaaksesi tiedostojen tilan. Jos tulostus on 
kesken, tila on NEW. Jos tulostus on valmis, tila on OLD.

10.2 GRETA Managerilla tulostaminen
1. Avaa tulostettava tiedosto.

2. Klikkaa Print ja valitse tulostinlistasta GRETA-tulostin.

HUOM: GRETA Managerin on oltava käynnissä, jotta tulostus olisi mahdollista. 
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11. DoC/SAR/FCC

11.1 Declaration of Conformity

We, Possio AB of 

Isafjordsgatan 35, 8tr
SE-162 40 Kista, Sweden

Declare under our sole responsibility that our product GRETA GSM Fax & Printer and in 
combination with our accessories, to which this declaration relates is in conformity with 
the appropriate standards EN55022, EN55024, EN301489-1, EN301489-7, EN301511 and 
EN 60950, following the provisions of, Radio Equipment and Telecommunication Terminal 
Equipment directive 99/5/EC with requirements covering EMC directive 89/336/EEC, and 
Low Voltage directive 73/23/EEC.

Kista, October 2007

Ralf Wittig
Product Manager

11.2 FCC Statement
This device (GRETA US-version only) complies with Part 22 and 24 of the FCC rules. 
Operation is subject to the following conditions:

 1) This device may not cause harmful interference, and

 2) This device must accept any interference received, including interference that  
     may cause undesired operation.

11.3 WEEE Hävittämisohjeet
Akkua tai laitetta ei saa hävittää talousjätteen mukana. Ei asianmukainen hävittäminen 
voi olla vahingollista ympäristölle ja terveydelle. Tutustu akkujen ja elektroniikkalaitteiden 
hävittämistä koskeviin paikallisiin määräyksiin.

12. Virhetilanteet

En voi vastaanottaa faxeja?
• Varmista että SIM-kortti on asetettu oikein paikoilleen.
• Varmista operaattoriltasi että sinulla on fax-palvelu kytkettynä.

Voin vastaanottaa useimmat faxit, mutta joidenkin numeroiden kohdalla 
GRETA pelkästään hälyttää?
• Lähettävä fax-laite ei välttämättä ole yhteensopiva GSM fax-laitteen kanssa.
• Lähettävän faxi-laitteen Baud-rate (lähetysnopeus) on asetettu liian isolle   
 kommunikoidakseen GSM-faxin kanssa. Säädä lähetysnopeus 9.6 kbps   
 paremman yhteensopivuuden saamiseksi.

En voi lähettää faxeja?
• Vastaanottava fax-laite ei välttämättä ole yhteensopiva GSM fax-laitteen kanssa.

GRETA ei näytä signaalia?
• Varmista että SIM-kortti on asetettu oikein paikoilleen.
• Tarkista että antenni on oikein asetettu..
• Varmista ettei antenninliitin ole vahingoittunut. GRETAn antenniliittimessä pitäisi  
 näkyä pieni kärki jos liitin on ehjä.. Ajoneuvossa GSM-signaalin vastaanotto  
 voi olla heikompi, johtuen ajoneuvon eristyksistä. Käytä tällöin ulkoista   
 antenniadapteria (lisävaruste) kytkeäksesi laite kattoantenniin signaalin   
 parantamiseksi.
• Siirrä GRETA paikkaan jossa tiedät että on hyvä signaali ja yritä uudelleen. Voit  
 tarkistaa signaalinvoimakkuuden toisella laitteella, esimerkiksi matkapuhelimella.

GRETA ei reagoi näppäinten painalluksiin?
• Varmista ettei näppäimistö ole lukittu. Aukaistaksesi näppäimistön paina  ja 
vahvista .

• Jos GRETA ei vieläkään toimi, resetoi GRETA  painamalla   ja  samaan aikaan.

• Kytke GRETA verkkovirtaan. GRETAn akku voi olla tyhjä.

Paperi on jumissa?
• Jos huomaat tulostaessa paperin olevan jumissa, älä koskaan yritä leikata tai  
 Irrottaa sitä terävällä esineellä. Tämä voi vahingoittaa tulostuspäätä   
 ja seurauksena voi olla huono tulostusjälki. Tällöin ota yhteyttä lähimpään   
 huoltopisteeseen.
• Jos huomaat skannatessa paperin olevan jumissa, paina    ja pidä  
 painettuna  saadaksesi telan pyörimäänl. Jos akku on lopussa, yritä  
 vetää paperi ulos. Älä koskaan yritä leikata tai irrottaa sitä terävällä   
 esineellä.  Tämä voi vahingoittaa skannauspäätä ja seurauksena voi olla huono  
 skannausjälki. 

Älä missään tapauksessa avaa Itse GRETAa koska tämä voi vaikuttaa laitteen 
takuuseen. Ota yhteyttä lähimpään huoltopisteeseen, jälleenmyyjään tai  
Possioon saadaksesi enemmän tietoa.. Löydät myös informaatiota osoitteesta 
www.possio.com  valikosta support.
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13. Tekniset tiedot
Ominaisuudet
Puhelin: Puheluiden soittamiseksi ja vastaamiseksi käyttäen korva-hf-laitetta.

Fax: Paperifaxien lähettämistä ja vastaanottamista varten. Fax standard 
organisation - ITU-T; Fax standard - T30; Fax Class II. Fax coding – Modified 
Huffman (MH). Transmission speed – 9600 bps

SMS tulostus: Tulostaa automaattisesti tekstiviestisi (SMS)

Tulostin: Lämpötulostus, paperirullan kapasiteetti 15m. (noin. 50 A4 sivua). 
Sisäänrakennettu emulaatio, Windows 2000 and XP yhteensopiva. 200 dpi x 
100 dpi resoluutio

Scanneri: käsin syöttö, useita sivuja. sisäänrakennettu protokolla, Windows 
2000 and XP yhteensopiva. 200 dpi x 100 dpi resoluutio

Kopiointi

Tekniset lisätiedot
Lämpötilat (asteet Celsius)
Käytön aikana:  -10°C to +45°C
Suositeltu: 0°C to +40°C
Varastointi: -25°C to +70°C
Akku kapasiteetti: Sisäinen NIMH-akku 1300mA
GRETA: ~10-15 h valmiustilassa, ~ 120 h virta-alas tilassa [off]
GSM rajapinta: Siemens MC55 moduuli [900/1800/1900 MhZ] EU/KIINA, MC56 
moduuli [850/1800/1900 MhZ] US

Virta-ominaisuudet
Skannaus:  0.5~0.6A
Tulostus: 0.5-2 A (riippuen mustan värin määrästä)
Lataus: 0.85 A
Akun tyhjennys: 1.5%-2.5% 

Paperi
Paperin paksuus skannerissa: Skanneri pystyy käsittelemään paperia aina 200g asti.

Muisti
Muisti (4 MBit): 19/9 sivua (Vakio/Hieno resoluutio) , (Kuvamuisti on 2MBit)

Mitat 
(L) 280mm, (S) 150mm, (K) 50mm

Paino
1087g

AC Adapterin valmistaja: DVE (DEE VAN ENTERPRIZE CO., LTD.), Model no.: 
DSA-0421S-12 2 42, Spec. : +12V, 3.5A


